34 Traducido del afrikdans al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

%/VIV@EK 1B9367-H, IB9367-HT, IB9367-EHT

o

o

Guia de Instalaciéon Rapida
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Advertencia antes de la instalacion / Advertencia antes de la instalacién / Advertencia antes

de la instalacién

Apague la camara de red tan pronto como detecte
humo u olores inusuales.

Apague la cdAmara de red de inmediato para

detectar la aparicién de humo u olores inusuales.
Apague la cdmara de red tan pronto como note
humo u olores inusuales.

No coloque la cdmara de red sobre superficies inestables.

Configure la camara de red solo en pads sélidos. No coloque

la cdAmara de red sobre una superficie inestable.
No inserte objetos puntiagudos o pequefios en la cdmara
de red.

Sin cuerpos extraiios, p. Ej. B. Agujas insertadas en la
camara de red.

No inserte objetos puntiagudos o muy pequefios en la cdmara de

red.

Reemplazar o no instalar corr los imper

Consulte el manual del usuario para conocer la temperatura de

funcionamiento.

temperatura de funcionamiento.
Consulte el manual del usuario para obtener informacién sobre

la temperatura de funcionamiento.

O No toque la cdmara de red durante una
tormenta eléctrica.

No conecte la cdmara de red a tormentas eléctricas.

No toque la cdmara de red durante una
tormenta.

No deje caer la cdmara de red. No
deje caer la cdmara de red. No deje
caer la camara de red.

por ejemplo, cables o prensaestopas, anulara nuestra garantia

1P65 / 66/67.

El reemplazo o la instalacién incorrecta de componentes impermeables, como cables o prensaestopas,
provocaran la pérdida de nuestra garantia IP65 / 66/67.

Si los componentes impermeables, como cables o raices de cables, no se instalan o reemplazan correctamente, la

garantia IP65 / 66/67 no es valida.

Zanim zaczniesz - zalecenia dotyczace bezpieczeristwa / Nepep yctaHoBKOW /

Upozornéni pred instalaci

Para poder hacer esto, es necesario asegurarse de
que se encuentra en la habitacién correcta y de que
podra hacerlo.

Seleccione la ruta de la videocdmara o seleccione

la que se esta utilizando para seleccionar el
dispositivo.

Pokud bude ze sitové kamery vychazet kouf nebo
neobvykly zapach, okamZité ji vypnéte.

Nie ustawiaj kamery sieciowej na niestabilnych
powierzchniach.

Lared de videocamaras esté instalada en un
nivel bajo.

Neumistujte sitovou kamer na nestabilni
povrchy.

Nie wktadaj do wnetrza obudowy kamery
sieciowej zadnych przedmiotéw (np. Igiet itp.).

Hace que se muestre en la red de cdmaras de video
de caché u objetos, especialmente para juegos.

Las imagenes discretas del camarégrafo se encuentran a menudo en
areas pequeiias.
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Zakres Temperature otoczenia zalecanej podczas
pracy urzadzenia znajdziesz w podreczniku
uzytkownika.

Herramientas para operar la temperatura del
diafragma ubicadas en la ventana principal.

Informacién sobre provocativa teploté
naleznete v uZivatelské prirucce.

Las habit: para no fi es estan

con salidas de aire acondicionado.

No respalde las camaras web en los regalos.

No dudes en echar un vistazo a las camaras.

No anule la cAmara. No descargue videocamaras.

Nenechte sitovou cdmara spadnout.

1tes
que tiene una garantia IP65 / 66/67.

nych no patentada, np; cable o cable de doble cara,

No requiere la instalacion de componentes que son / no son 66 o incluso si son 66 aproximadamente.

Le proporcionaremos la instalacién necesaria de componentes impermeabilizantes, napf. cable o cable cable, cableado de

panel plano IP65 / 66/67.
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Advertencia de instalacion preliminar / Curriculum Vitae / Advertencia de
instalaciéon

O Spegnere inmediatamente la cdmara de video de rete

O Consulte el manual del usuario para conocer la
si este presente humo o un olor insoluble.

temperatura de funcionamiento.
Ag Kamerasindan duman giktigi goriliir veya normal

olmayan bir koku duyulursa Ag Kamerasinin elektrik
baglantisini kesin.

Galistirma sicakhig i¢in kullanim kilavuzuna
basvurun.

Apague la cdmara de red si emite humo o huele
extraiio.

No monte la videocamara para recuperar superficies

No toque la cdmara de video de la red temporal y
inestables.

temporal.

Ag Kamerasini d iz ylizeylere koymayin. No

coloque la cdmara de red sobre superficies inestables.

.Imsek cakarken A§ Kamerasina dokunmayin. No toque la
camara de red cuando esté haciendo truenos.

O No inserte ningln oggetto en la webcam de la rete. No se puede encuadrar la cdmara de video de

A§ Kamerasina herhangi bir nesne (6rnegin, igne) rete. Ag Kamerasini diigtirmeyin.

sokmayin. No deje caer la cdmara de red.

No inserte ningin objeto en la cdmara de red, como
agujas

O La instalacioén o instalacién incorrecta de componentes estancados, por ejemplo la primera parada, determinara
la anulacién de la garantia IP65 / 66/67.

Kablo veya kablo rakoru gibi su gecirmez parcalarin degistirilmesi veya uygun sekilde monte edilmemesi
IP65 / 66/67 garantimizi gegersiz kilacaktir.

Reemplazar o instalar incorrectamente componentes impermeables como cables o prensaestopas invalidara
nuestra garantia IP65 / 66/67.

Instalacion de hardware / Instalacion de hardware / Instalacién de hardware
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Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalacion del hardware
Instalacja sprzetu / MoHTa)k o6opyaoBaHus / Instalace hardwaru Installazione
hardware / Donanim Montaji / Installation av hardvara Installation af hardware /

Pemasangan Perangkat Keras 3 5gal qus i

Aviso previo a la instalacién / Aviso de instalacion / Aviso de
instalacion

Adquiera rapidamente la camara de red si el

O Consulte la guia del usuario para obtener la
humo del humo o un mal olor.

temperatura de funcionamiento.

Consulte el manual del usuario para obtener informacién

Ve a CAmara Camara para fumar o sentirte como h N
sobre la temperatura de funcionamiento.

un extrafio.
Consulte el manual del usuario para ver la

Apague la camara roja si aparece humo o algun olor A ¢
temperatura de funcionamiento.

no habitual.

O No dispone de camara de red en superficies O No toque la red de cdmaras durante una orgia.

inestables. No vayas a Rede Camera cuando te muevas.
No mire la cdmara Rede Camera en superficies
superficiales.

La cdmara roja no esta cubierta por superficies que
no sean firmes.

No toque la cdmara roja y hubiera tormentas.
O No deje la cdmara de red desatendida. No

R o . ) es necesario que sea una camara.
No inserte ningun objeto en la cdmara de red (por ejemplo,
anteojos).

No introduce ningtn objeto dentro de la Cdmara

Camara, como agulhas.

No abandone la camara roja.

No inserte ningun objeto en la cdmara roja,
como agua.

Reemplazar o reemplazar incorrectamente los componentes de los componentes, por ejemplo, los cables o
tubos de presién, anulara su garantia IP65 / 66/67.

La sustitucion o no instalar correctamente los componentes impermeables, por ejemplo, cabinas o
cabinas de cabina, anula nuestra garantia IP65 / 66/67.

Advertencia antes de la instalacién / Peringatan Sebelum Pemasangan

Consulte las instrucciones de funcionamiento para conocer la

O Apague la cdmara tan pronto como pueda oler humo

u olores inusuales. temperatura de funcionamiento.

Segera matikan Network Camera jika keluar lo antes posible
atau tercium bau yang aneh.

Datos no disponibles.

O No coloque la cdmara de red sobre superficies inestables. O No toque la cdmara de red durante una tormenta.

La funcién de cdAmara de red sigue siendo
estable.

Jangan menyentuh cadmara de red saat terjadi
badai kilat.

O No inserte objetos puntiagudos o

O No deje caer la cdmara de red. Se llama
pequeiios en la camara de red.

camara de red.
Baca panduan pengguna untuk suhu
pengoperasian.

O El reemplazo o la instalacién incorrecta de los comp: es imper por ejemplo, cables o juntas de cables,

invalidara la garantia de su IP65 / 66/67.
Penggantian atau kesalahan pemasangan komponen kedap air, cable misalnya o cable selubung, akan

membatalkan garansi IP65 / 66/67.
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ag Temperatura Consumo y entrada de energia

>-10°C POE: 24 W (conmutador o rango medio PoE Plus)
>-40°C, Ncomedor en Entrada 12/ 24V - 2A
>-10°C, Ncomer fuera Entrada 12/ 24V - 1A

Pastor
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IB9367-H

| HARDWARE LIMITED WARRANTY |

What Is Covered: This warranty covers any hardware defects in materials or
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts: This warranty lasts for TWENTY-FOUR MONTHS
from the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered: This warranty does not cover cosmetic damage or any
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of
instructions, repair by an unauthorized third party, or an act of God. Also, if serial
numbers have been altered, defaced, or removed. Further, consequential and
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do: VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace
any product that proves to be defective in material or workmanship. Any repair or
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service: Contact our authorized distributors in your region. Please
check our website (www.vivotek.com) for the information of an authorized
distributor near you.

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION
OF CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such
document, warranty will commence from the date of manufacture

2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has
been existed at the time of purchase

IB9367-HT /IB9367-EHT

[ HARDWARE LIMITED WARRANTY |

Qué esta cubierto: Esta garantia cubre cualquier defecto de hardware en materiales o mano de
obra, con las excepciones que se indican a continuacién.

Cudnto tiempo dura la cobertura: Esta garantia tiene una duracion de TREINTA Y SEIS MESES a partir
de la fecha de compra por parte del cliente usuario final original.

‘Qué no esta cubierto: Esta garantia no cubre dafios cosméticos o cualquier otro dafio o
defecto causado por abuso, mal uso, negligencia, uso en violacién de las instrucciones,
reparacién por un tercero no autorizado o un acto de Dios. Ademas, si los nimeros de serie
se han alterado, desfigurado o eliminado. Ademas, los dafios consecuentes e incidentales
no son recuperables bajo esta garantia.

Qué hara VIVOTEK: VIVOTEK, a nuestro exclusivo criterio, repararé o reemplazara cualquier producto
que demuestre tener defectos de material o mano de obra. Cualquier reparacion o pieza reemplazada
del producto recibira una extension de garantia de TRES MESES.

C6mo obtener servi

: Comuni con nuestros i en suregion. Consulte
nuestro sitio web (www vivotek.com) para obtener informacién sobre un distribuidor autorizado cerca
de usted.

Tus derechos: ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION
DE DAROS CONSECUENTES O INCIDENTALES, POR LO QUE LA EXCLUSION O
LIMITACION ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE
OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y TAMBIEN PUEDE TENER OTROS
DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO.

[§&ar warranty

VIVOTEK INC.
6F, no. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho,
condado de Taipei, Taiwan.

=)
Sviverk www.vivotek.com

Se requiere comprobante de la fecha de compra. En caso de que no pueda entregar dicho
documento, la garantia comenzard a partir de la fecha de fabricacion.

2. Los dafios cosméticos solo estaran cubiertos por esta garantia si dichos dafios han
existido en el momento de la compra.

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin ruido.
Copyright © 2017 VIVOTEK INC. Reservados todos los derechos.

VIVOTEK INC. VIVOTEK USA, INC.
6F, No 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho, Nueva ciudad de Taipei, 235, Taiwan, Reptblica de China 2050 Ringwood Avenue, San José, CA 95131
/T: +886-2-82455282 [F: +886-2-82455532 / MI: sales@vivotek.com /T: 408-773-8686 /F: 408-773-8298 ML salesusa@vivotek.com

VIVOTEK Europa
Randstad 22-133, 1316BW Almere, Paises Bajos
T: +31(0) 36-5298-434 ML: saleseurope@vivotek.com



